
Forfatter:

Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Ophavsret:

Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk) 

Bølle, Kirsten

BREV TIL: Gøye, Christoffer FRA: Bølle, Kirsten (1568-02-24/1568-08-03)

Bølle, Kirsten: ”BREV TIL: Gøye, Christoffer FRA: Bølle, Kirsten (1568-02-24/1568-08-
03)”, i Breve til og fra Kristoffer Gøje og Birgitte Bølle, NIELSEN & LYDICHE, s. 139.
Onlineudgave fra Danmarks Breve: https://tekster.kb.dk/text/letters-000716703-000-
shoot-L0007167030000077.pdf (tilgået 24. juli 2024)

Breve til og fra Kristoffer Gøje og Birgitte Bølle

Materialet er fri af ophavsret. Du kan kopiere, ændre, distribuere eller fremføre
værket, også til kommercielle formål, uden at bede om tilladelse. Husk dog altid at
kreditere ophavsmanden.

Læs Public Domain-erklæringen

https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/deed.da


Basnæs24. Februar (eller 3. August) 1568.
Kirsten Bølle til Kristoffer Gøje.
Hun beder ham og Birgitte Bølle komme til hende.

Søsterliig, kiierliig helszenn nu och altiidt forszenndt mett wor herre. Mynn allerkereste bror, jeg tacker deg
saa ganndsche wennliigenn och giiernne for alt gott, som du megh altiidt y saa mannge maade giiortt och
beuiist haffuer, huiis du skalt alle mynne dage fiinnde meg gandsche guodueliigh tiill att forskylie mett alt
dett gode, der y mynn riinnge mactt er, der jeg wiid att gøre, der du kanndt haffue gott aff eller were tiienntt
mett. Mynn allerkereste bror, kannd jeg jckj fuldschriiffue deg tiill, saa rett fast som megh lenngiis effter deg,
herre gudt giidt dynn leyliighed begaff seg saa, att thu och mynn søster viille haffue denn wmagh och kome
hiidt tiill megh enn dag inndenn sønndagh, huiilckenn dagh eder var best tiill mags, thj meg lengiis saa rett
fast att talle mett eder. Mynn allerkereste bror, gør nu hery, som mynn gode tro er tiill degh, och kom nu
dett allerfførste deg mouligt er, och hat du louett megh, att thu viille kome tiill meg, første du drager aff
landenn, och beffrøctter jeg meg, att thu wiilt daa haste saa, att thu tøffue daa saa stackett hus megh, thj
wiille jeg giiernne, attu wiille nu haffue denn wmag och kome tiill megh, du motte wiiste tro, att thu skalt
were megh saa well komenn som y nogenns hus, y huor jeg kannd ellers fare mett degh. Jeg wiill, mynn aller
kiereste bror, nu jckj lenger bemø deg mett denne mynn schriiffuelsze och wiill nu jnnthett forbiiude meg
ymod degh, menns jeg wiill alle mynne dage huldeliig och giiernne gøre aff mynn riinnge mactt, huiis jeg
wiidt, deg kertt er, der forlade deg saa yderliige tiill, som jeg kunndt were dynn egenn søster. Jeg wiill
hermett nu och altiidt haffue deg gudt allesommectigeste s. 140beffaliindes, hanndt beuare deg well bode tiill
liiff och sell mett alt, huiis deg kertt er. Mynn allerkereste bror, wiilltu well gøre och haffue denn wmagh och
siige mynn szøster mannge gode netter paa mynne wegenn. Datum Basnnes tiisdagenn nest effter sanctj
Pers dag 1 anno 1568.

Kiierstenn Bøller.

Udskrift: Erliig och velbyrdug manndt Chriistoffer Gye tiill Gunndersløu hollom, mynn kere broder, ganndzhe
wennliigenn tiill schreffuett 2.
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